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IMPORTANT SAFETY DETAILS

N o o » ow

Ensure the AC/Mains power is NOT connected and cannot be unexpectedly reconnected during installation.

This product must be installed by a qualified electrician in accordance with instructions provided and in compliance with recognised electrical
and safety regulations relevant to the country it is being installed.

This product may NOT be installed by minors or people with a mental disability.

Turn off the main power before maintenance. If not, it may cause the risk of electric shock and fire.

Check the strength of installation material. If installed incorrectly it may cause the luminaire to drop down.

The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end of life the whole luminaire shall be replaced.

Do not connect the product to a terminal block.

Having issued this warning, there is no responsibility for the manufacturer for issues arising from any failure to comply with the clear instructions. The manufacturer will

not accept responsibility for any other issues arising from improper use of the product or wrong installation or by modifying the product as these are out of control from

the factory.

Warranty: This product is warranted from manufacturing defects only. This warranty is valid for 2 years from the date of purchase. This warranty does not apply to

damage caused by the user when installed incorrectly, wrong usage of the product or modifying the product. The manufacturer gives no warranty against damage to any

surface due to incorrect removing or applying this product.

INSTALLATION DETAILS

1. Install the suspension system (derrick or chain hoist) and determine the installation height, the suspension system needs to be strong enough
to carry the weight of the highbay. Note: the suspension system needs to be purchased separately!
2. Install the ring on the housing of the highbay.
3. Connect the highbay to the power supply.
4. Turn on the power to make sure the light is working.
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WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN
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Vergewissern Sie sich, dass der Wechselstrom/Netzstrom NICHT angeschlossen ist und wahrend der Installation nicht unerwartet wieder
angeschlossen werden kann.

Dieses Produkt muss von einem qualifizierten Elektriker gemaR den mitgelieferten Anweisungen und in Ubereinstimmung mit den
anerkannten Elektro- und Sicherheitsvorschriften des Landes, in dem es installiert wird, installiert werden.

Dieses Produkt darf NICHT von Minderjahrigen oder Personen mit geistiger Behinderung installiert werden.

Schalten Sie vor der Wartung den Hauptstrom ab. Andernfalls besteht die Gefahr eines elektrischen Schlags und eines Brandes.
Uberpriifen Sie die Festigkeit des Installationsmaterials. Bei unsachgemaRer Installation kann die Leuchte herunterfallen.

Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar; wenn die Lichtquelle das Ende ihrer Lebensdauer erreicht, muss die gesamte Leuchte
ersetzt werden.

SchlieRen Sie das Produkt nicht an eine Klemmleiste an.

Der Hersteller tbernimmt keine Verantwortung fiir Probleme, die sich aus der Nichtbeachtung der klaren Anweisungen ergeben. Der Hersteller ibernimmt keine

Verantwortung flr andere Probleme, die durch unsachgemaRen Gebrauch des Produkts oder falsche Installation oder durch Modifikation des Produkts entstehen, da

diese auRerhalb der Kontrolle des Werks liegen.

Garantie: Fir dieses Produkt wird nur eine Garantie auf Herstellungsfehler gewahrt. Diese Garantie gilt fir 2 Jahre ab dem Kaufdatum. Diese Garantie gilt nicht fur

Schéaden, die durch den Benutzer bei unsachgemaRer Installation, falscher Verwendung des Produkts oder Modifizierung des Produkts verursacht wurden. Der Hersteller

Ubernimmt keine Garantie flir Schaden an Oberflachen, die durch unsachgemafes Entfernen oder Anbringen des Produkts entstehen.

DETAILS ZUR INSTALLATION

1. Installieren Sie das Aufhangesystem (Derrick oder Kettenzug) und bestimmen Sie die Einbauhdhe, das Aufhdangesystem muss stark genug
sein um das Gewicht des Hochregals zu tragen. Hinweis: Das Aufhangungssystem muss separat erworben werden!
2. Montieren Sie den Ring am Gehause des Hochregals.
Schliefen Sie das Hochregal an das Stromnetz an.
Schalten Sie den Strom ein, um sicherzustellen, dass das Licht funktioniert.
Aufhangung Aufhangung
Al / System System
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BELANGRUKE VEILIGHEIDSINFORMATIE

Zorg ervoor dat de wissel-/netspanning NIET is aangesloten en tijdens de installatie niet onverwacht opnieuw kan worden aangesloten.

1.

2. Dit product moet worden geinstalleerd door een gekwalificeerde elektricien volgens de meegeleverde instructies en in overeenstemming met
de erkende elektrische en veiligheidsvoorschriften die relevant zijn voor het land waar het wordt geinstalleerd.

3. Dit product mag NIET worden geinstalleerd door minderjarigen of mensen met een verstandelijke beperking.

4. Schakel de hoofdstroom uit voordat u onderhoud pleegt. Zo niet, dan kan dit risico op elektrische schokken en brand veroorzaken.

5. Controleer de sterkte van het installatiemateriaal. Bij onjuiste installatie kan het armatuur naar beneden vallen.

6. De lichtbron van dit armatuur is niet vervangbaar; wanneer de lichtbron het einde van zijn levensduur bereikt, moet het hele armatuur worden
vervangen.

7. Sluit het product niet aan op een kroonsteen.

Na deze waarschuwing is de fabrikant niet verantwoordelijk voor problemen die voortvloeien uit het niet naleven van de duidelijke instructies. De fabrikant aanvaardt

geen verantwoordelijkheid voor eventuele andere problemen die voortvloeien uit onjuist gebruik van het product of verkeerde installatie of door wijziging van het product,

aangezien deze buiten de controle van de fabriek vallen..

Garantie: Dit product wordt uitsluitend gegarandeerd tegen fabricagefouten. Deze garantie is 2 jaar geldig vanaf de datum van aankoop. Deze garantie geldt niet voor

schade veroorzaakt door de gebruiker bij onjuiste installatie, verkeerd gebruik van het product of wijziging van het product. De fabrikant geeft geen garantie tegen schade

aan enig oppervlak door onjuiste verwijdering of toepassing van dit product.

INSTALLATIE DETAILS

Installeer het ophangsysteem (laadboom of kettingtakel) en bepaal de installatiehoogte. om het gewicht van de highbay te dragen. Let op: het

ophangsysteem moet apart worden aangeschaft!
2. Installeer de ring op de behuizing van de highbay.
3. Sluit de highbay aan op de voeding.

4. Schakel de stroom in om te controleren of de lamp werkt.
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DETAILS IMPORTANTS EN MATIERE DE SECURITE
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Assurez-vous que I'alimentation secteur n'est PAS connectée et qu’elle ne peut pas étre reconnectée inopinément pendant l'installation.

Ce produit doit étre installé par un électricien qualifié, conformément aux instructions fournies et aux réglementations électriques et de
sécurité en vigueur dans le pays ou il est installé.

Ce produit ne doit PAS étre installé par des mineurs ou des personnes souffrant d'un handicap mental.

Coupez 'alimentation principale avant de procéder a I'entretien. Sinon, il y a risque d’électrocution et d’'incendie.

Vérifier la solidité du matériel d’installation. Une installation incorrecte peut entrainer la chute du luminaire.

La source lumineuse de ce luminaire n'est pas remplacable ; lorsque la source lumineuse atteint sa fin de vie, 'ensemble du luminaire doit étre
remplacé.

Ne pas connecter le produit a un bornier.

Aprés avoir émis cet avertissement, le fabricant n'est pas responsable des problémes résultant du non-respect des instructions claires. Le fabricant n'acceptera aucune

responsabilité pour tout autre probléme résultant d’'une mauvaise utilisation du produit, d’'une mauvaise installation ou d’'une modification du produit, car ces éléments

échappent au contréle de I'usine.

Garantie: Ce produit est garanti contre les défauts de fabrication uniquement. Cette garantie est valable pendant 2 ans a compter de la date d’achat. Cette garantie ne

s'applique pas aux dommages causés par I'utilisateur lors d’une installation incorrecte, d’'une mauvaise utilisation du produit ou d’une modification du produit. Le fabricant

n’accorde aucune garantie contre les dommages causés a toute surface par un retrait ou une application incorrects de ce produit.

DETAILS DE L'INSTALLATION

1. Installez le systéme de suspension (derrick ou palan a chaine) et déterminez la hauteur d'installation. Le systéme de suspension doit étre
suffisamment solide pour supporter le poids de la travée haute. Remarque: le systéme de suspension doit étre acheté séparément !
2. Installer la bague sur le boitier de la baie haute.
3. Connecter la baie haute a I'alimentation électrique.
4. Mettez I'appareil sous tension pour vous assurer que la lumiére fonctionne.
Anneau
Systéme de Systeme de
i / suspension suspension
Anneau
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VIKTIGA SAKERHETSDETALJER
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Se till att AC/Mains-strommen INTE &r ansluten och inte ovantat kan ateranslutas under installationen.

Denna produkt maste installeras av en behorig elektriker i enlighet med medféljande instruktioner och i enlighet med gallande el- och
sakerhetsforeskrifter i det land dar den installeras.

Denna produkt far INTE installeras av minderariga eller personer med mental funktionsnedsattning.

Stang av huvudstrommen fore underhall. Annars kan det uppsta risk for elektriska stétar och brand.

Kontrollera monteringsmaterialets hallfasthet. Vid felaktig installation kan armaturen falla ned.

Ljuskallan i denna armatur ar inte utbytbar; nar ljuskallan har natt slutet av sin livslangd skall hela armaturen bytas ut.

Anslut inte produkten till en kopplingsplint.

Efter att ha utfardat denna varning har tillverkaren inget ansvar for problem som uppstar till foljd av att de tydliga instruktionerna inte har foljts. Tillverkaren tar inte

ansvar for andra problem som uppstar till foljd av felaktig anvédndning av produkten, felaktig installation eller modifiering av produkten, eftersom dessa ligger utanfor

fabrikens kontroll.

Garanti: Denna produkt garanteras endast mot tillverkningsfel. Garantin galler i 2 ar fran inképsdatum. Garantin galler inte for skador som orsakats av anvéndaren vid

felaktig installation, felaktig anvéndning av produkten eller modifiering av produkten. Tillverkaren ldmnar ingen garanti mot skador pa nagon yta pa grund av felaktig

borttagning eller applicering av denna produkt.

DETALJER OM INSTALLATIONEN

1. Installera upphangningssystemet (borrtorn eller kattingtelfer) och bestam installationshéjden, upphangningssystemet maste vara tillrackligt
starkt for att bara highbayens vikt. Observera: upphangningssystemet maste kdpas separat!
2. Montera ringen pa highbayens hus.
3. Anslut highbay till stromférsérjningen.
4. Sla pa strommen for att kontrollera att lampan fungerar.
Upphéangnings- Upphangnings-
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VIGTIGE SIKKERHEDSOPLYSNINGER
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Serg for, at AC/nettet IKKE er tilsluttet, og at det ikke uventet kan tilsluttes igen under installationen.

Dette produkt skal installeres af en kvalificeret elektriker i overensstemmelse med de medfglgende instruktioner og i overensstemmelse med
de anerkendte el- og sikkerhedsforskrifter, der er relevante i det land, hvor det installeres.

Dette produkt ma IKKE installeres af mindrearige eller personer med et mentalt handicap.

Sluk for hovedstremmen for vedligeholdelse. Hvis ikke, kan det medfere risiko for elektrisk sted og brand.

Kontrollér styrken af installationsmaterialet. Hvis det installeres forkert, kan det fa armaturet til at falde ned.

Lyskilden i dette armatur kan ikke udskiftes; nar lyskilden nar slutningen af sin levetid, skal hele armaturet udskiftes.

Tilslut ikke produktet til en terminalblok.

Nar denne advarsel er udsendt, patager producenten sig intet ansvar for problemer, der matte opsta, hvis de klare instruktioner ikke folges. Producenten patager sig ikke

ansvaret for andre problemer, der opstar som fglge af forkert brug af produktet eller forkert installation eller ved aendring af produktet, da disse er uden for fabrikkens

kontrol.

Garanti: Dette produkt er kun garanteret mod fabrikationsfejl. Denne garanti er gyldig i 2 ar fra kebsdatoen. Denne garanti geelder ikke for skader forarsaget af brugeren

ved forkert installation, forkert brug af produktet eller aendring af produktet. Producenten giver ingen garanti mod skader pa nogen overflade pa grund af forkert fiernelse

eller anvendelse af dette produkt.

DETALJER OM INSTALLATIONEN

1. Installer ophaengssystemet (derrick eller keedetalje), og bestem installationshgjden, ophaengssystemet skal veere staerkt nok til at baere
highbayens veegt. Bemaerk: Ophaengningssystemet skal kabes separat!
2. Monter ringen pa highbayens hus.
3. Tilslut highbay’en til stremforsyningen.
4. Taend for stremmen for at sikre, at lyset virker.
Affjedrings- Affjedrings-
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ENGLISH

INTENDED USE / APPLICATION
Product designed for the use in households and for other similar general applications.

MOUNTING

Technical changes reserved. Read the manual before mounting. Mounting should be
performed by an appropriately qualified person. Any activities to be done with disconnected
power supply. Exercise particular caution. Product has a protective contact/terminal. Failure
to connect the protective lead may lead to electric shock. Mounting diagram: see pictures.
Check for proper mechanical fastening and connection to electrical power prior to first use.
The product can be connected to a supply network which meets energy quality standards as
prescribed by law. To maintain the proper IP protection level, the right diameter of the power
cable should be selected for the cable gland used in the product.

FUNCTIONAL CHARACTERISTICS
Product can be used indoors and outdoors.

USAGE GUIDELINES / MAINTENANCE

Any maintenance work must be performed when the power supply is cut off and the product
has cooled down. Clean only with soft and dry cloths. Do not use chemical detergents. Do not
cover the product. Ensure free air access. Product may heat up to a higher temperature. Product
can only be supplied by rated voltage or voltage within the range provided. It's forbidden to
use the product with damaged protective cover. Product must not be used in unfavourable
conditions, e.g. dust, water, moisture, vibrations, explosive air atmosphere, fumes, or chemical
fumes, etc. Non-demountable product. Not suitable for independent repairs.

ENVIRONMENTAL PROTECTION

Keep your environment clean. Segregation of post-packaging waste is recommended.

This labelling indicates the requirement to selectively collect waste electronic and electrical
equipment. Products labelled in this way must not be disposed of in the same way as other
waste under the threat of a fine. These products may be harmful to the natural environment
and health, and require a special form of recycling/neutralising. Products labelled in this way
should be returned to a collection facility for waste electrical and electronic goods. Information
on collection centres is provided by local authorities or sellers of such goods. Used items can
also be returned to the seller when new product is purchased, in quantity no larger than the
purchased item of the same type. The above rules regard the EU area. In the case of other
countries, regulations in force in a given country must be applied. Contacting the distributor of
our products in a given area is recommended.

COMMENTS / GUIDELINES

Failure to follow these instructions may result in e.g. fire, burns, electrical shock, physical injury
and other material and non-material damage. For more information about Hoftronic products
visit www.hoftronic.com. Hoftronic shall not be responsible for any damage resulting from the
failure to follow these instructions. Hoftronic reserves the right to make changes in the manual
- the current version can be downloaded at www.hoftronic.com.

DEUTSCH

MONTAGE

Technische Anderungen vorbehalten. Lesen Sie vor der Montage die Anleitung. Die Montage
sollte von einer Person durchgefiihrt werden, welche die erforderliche Befugnis hat. Alle
Tatigkeiten sind bei abgeschalteter Energieversorgung durchzufiihren. Besondere Vorsicht ist
zu wahren. Das Produkt besitzt einen Schutzstecker/eine Schutzklemme. Das NichtanschlieRen
der Schutzleitung kann zu elektrischem Schlag flihren. Montageschema: s. Zeichnungen. Vor
der Inbetriebnahme muss die ordnungsgemafe mechanische Befestigung und der elektrische
Anschluss gepruft werden. Das Produkt kann an ein Elektrizitatsnetz angeschlossen werden,
das die gesetzlich festgelegten Energiestandards erfillt. Fir die Einhaltung der richtigen IP-
Schutzart passen Sie den Durchmesser der Speiseleitung an den Durchmesser der im Produkt

verwendeten Durchfiihrungstille an.

FUNKTIONELLE EIGENSCHAFTEN
Das Produkt kann im Innen- und AuRenbereich verwendet werden.

BETRIEBSHINWEISE / WARTUNG

Die Wartung bei ausgeschalteter Versorung und nach Erkalten des Produkts durchfiihren. Nur
mit weichen und trockenen Stoffen sdubern. Keine chemischen Reinigungsmittel verwenden.
Das Produkt nicht bedecken. Fiir ungehinderte Luftzufuhr sorgen. Das Produkt kann sich
aufheizen. Das Produkt ausschlieRlich mit der Nennspannung oder einem gegebenen
Spannungsbereich versorgen. Eine Verwendung des Produkts ohne oder mit zerbrochener
Schutzscheibe ist unzuldssig. Das Produkt darf an keinem Ort benutzt werden, an dem
unglinstige Umgebungsbedingungen herrschen, z.B. Staub, Feinstaub, Wasser, Feuchtigkeit,
Vibrationen, explosive Atmosphare, Dunste oder chemische Ausdlnstungen u.a. Das Produkt
ist nicht zerlegbar. Es eignet sich nicht flr eine selbststandige Reparatur.

UMWELTSCHUTZ

Auf Sauberkeit und die Umwelt achten. Wir empfehlen die Trennung der Verpackungsabfalle.
Diese Kennzeichnung weist auf die Notwendigkeit hin, gebrauchte elektrische und
elektronische Gerdate selektiv zu sammeln. Solche gekennzeichneten Produkte dirfen nicht
zusammen mit normalem Mill entsorgt werden. Bei Zuwiederhandlung droht eine Geldstrafe.
Diese Produkte kénnen schadlich fir die Umwelt und die menschliche Gesundheit sein und
erfordern eine spezielle Form der Umwandlung / der Riickgewinnung / des Recyclings / der
Unschadlichbarmachung. Auf diese Weise markierte Produkte missen einem Sammelpunkt
von gebrauchten elektrischen oder elektronsichen Geraten zugefiihrt werden. Informationen
zu Sammel-/Abholpunkten erteilen die lokalen Behorden oder die Verkaufer dieser Produkte.
Gebrauchte Produkte kénnen auch an den Verkaufer zurlickgegeben werden, wenn die Zahl der
alten die der neu gekauften nicht Gbersteigt. Die o.g. Prinzipien betreffen das Gebiet der EU. Im
Falle anderer Lander sind die rechtlichen Bestimmungen des jeweiligen Landes anzuwenden.
Wir empfehlen, den Handler unseres Produkts im jeweiligen Gebiet zu kontaktieren.

ANMERKUNGEN / HINWEISE

Die Nichtbeachtung der Empfehlungen der vorliegenden Hinweise kann u.a. zu Branden,
Verbrennungen, Stromschlagen, physischen Verletzungen und anderen materiellen und
immateriellen Schaden fiihren. Zusatzliche Informationen zu den Produkten der Marke
Hoftronic sind auf der Seite www.hoftronic.com erhaltlich. Hoftronic haftet nicht fiir Schaden,
die aus dem Nichtbeachten der Empfehlungen der vorliegenden Hinweise resultieren.
Die Firma Hoftronic behalt sich das Recht vor, Anderungen an der Bedienungsanleitung
einzufithren - die aktuelle Version zum Herunterladen auf www.hoftronic.com.

NEDERLANDS

MONTAGE

Technische wijzigingen voorbehouden. Lees de handleiding voor de montage. De montage moet
worden uitgevoerd door een gekwalificeerd persoon. Alle werkzaamheden moeten worden
uitgevoerd met losgekoppelde stroomtoevoer. Wees bijzonder voorzichtig. Het product heeft
een beschermend contact/terminal. Het niet aansluiten van de beschermkabels kan leiden tot
elektrische schokken. Montageschema: zie afbeeldingen. Controleer voor het eerste gebruik of
het product goed mechanisch is bevestigd en aangesloten op het elektriciteitsnet. Het product
kan worden aangesloten op een voedingsnetwerk dat voldoet aan de wettelijke normen voor
energiekwaliteit. Om het juiste IP-beschermingsniveau te behouden, moet de juiste diameter
van de voedingskabel worden gekozen voor de kabelwartel die in het product wordt gebruikt.

FUNCTIONELE KENMERKEN
Product kan binnen en buiten worden gebruikt.

GEBRUIKSRICHTLIJNEN / ONDERHOUD

Eventuele onderhoudswerkzaamheden moeten worden uitgevoerd wanneer de stroomtoevoer
wordt onderbroken en het product is afgekoeld. Reinig alleen met zachte en droge doeken.
Gebruik geen chemische reinigingsmiddelen. Dek het product niet af. Zorg voor een vrije
luchttoevoer. Het product kan opwarmen tot een hogere temperatuur. Het product kan alleen
worden geleverd met een nominale spanning of een spanning binnen het meegeleverde bereik.
Het is verboden het product te gebruiken met een beschadigde beschermkap. Het product
mag niet worden gebruikt in ongunstige omstandigheden, zoals stof, water, vocht, trillingen,
explosieve luchtatmosfeer, dampen, of chemische dampen, enz. Niet-demonteerbaar product.
Niet geschikt voor onafhankelijke reparaties.

MILIEUBESCHERMING

Hou je omgeving schoon. Segregatie van post-verpakkingsafval wordt aanbevolen. Wanneer
u het product wilt afvoeren dient u dit op een verantwoorde manier als selectief afgedankte
elektronische en elektrische apparatuur in te zamelen. Producten die op deze manier zijn
geétiketteerd, mogen niet op dezelfde manier worden verwijderd als ander afval onder
bedreiging van een boete. Deze producten kunnen schadelijk zijn voor het natuurlijke milieu
en de gezondheid en vereisen een speciale vorm van recycling/neutralisatie. Producten die
op deze manier geétiketteerd zijn, moeten worden teruggestuurd naar een inzamelplaats
voor afgedankte elektrische en elektronische goederen. Informatie over inzamelcentra wordt
verstrekt door de plaatselijke autoriteiten of de verkopers van dergelijke goederen. Gebruikte
producten kunnen ook worden geretourneerd aan de verkoper wanneer een nieuw product
wordt gekocht, in een hoeveelheid die niet groter is dan het gekochte product van hetzelfde
type. De bovenstaande regels hebben betrekking op het EU-gebied. In het geval van andere
landen moeten de in een bepaald land geldende regels worden toegepast. Het wordt
aanbevolen om contact op te nemen met de distributeur van onze producten in een bepaald
gebied.

OPMERKINGEN / RICHTLIJNEN

Het niet opvolgen van deze instructies kan leiden tot bijvoorbeeld brand, brandwonden,
elektrische schokken, lichamelijk letsel en andere materiéle en immateriéle schade. Meer
informatie over Hoftronic producten vindt u op www.hoftronic.com. Hoftronic is niet
verantwoordelijk voor schade als gevolg van het niet opvolgen van deze instructies. Hoftronic
behoudt zich het recht voor om wijzigingen in de handleiding aan te brengen - de huidige

versie kan worden gedownload op www.Hoftronic.com.



FRANCAIS

UTILISATION PREVUE / APPLICATION
Produit congu pour étre utilisé dans les ménages et autres applications générales similaires.

CONFIRMATION

Sous réserve de modifications techniques. Lire le manuel avant d’assembler le produit.
Le montage doit étre effectué par une personne compétente. Tous les travaux doivent étre
effectués hors tension. Soyez particulierement vigilant. Le produit est équipé d’'un contact/
connexion de protection. Le fait de ne pas connecter le céble de protection peut entrainer un
choc électrique. Schéma d'installation : voir illustrations. Avant la premiére utilisation, vérifiez
que la fixation mécanique et le raccordement au réseau sont corrects. Le produit peut étre
raccordé a un réseau d'alimentation qui répond aux normes de qualité de I'énergie prescrites
par la loi. Pour maintenir le niveau de protection IP correct, choisissez le diamétre du céble
d’alimentation adapté au presse-étoupe utilisé dans le produit.

CARACTE'RISTIQUES FONCTIONNELLES
Le produit peut étre utilisé a I'intérieur et a I'extérieur.

DIRECTIVES D’UTILISATION / ENTRETIEN

Toute opération d’entretien doit étre effectuée lorsque I'alimentation électrique est coupée et
que le produit a refroidi. Nettoyez uniquement avec des chiffons doux et secs. Ne pas utiliser
de détergents chimiques. Ne pas couvrir le produit. Veillez a ce que I'air soit libre. Le produit
peut atteindre une température plus élevée. Le produit ne peut étre alimenté que par la tension
nominale ou la tension comprise dans la plage fournie. Il est interdit d'utiliser le produit avec
une housse de protection endommagée. Le produit ne doit pas étre utilisé dans des conditions
défavorables, comme la poussiére, I'eau, 'humidité, les vibrations, les atmosphéres explosives,
les fumées ou les vapeurs chimiques, etc. Produit non démontable. Ne convient pas aux
réparations indépendantes.

PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

Gardez votre environnement propre. Cet étiquetage indique I'obligation de collecter
sélectivement les déchets d'équipements électroniques et électriques. Les produits ainsi
étiquetés ne doivent pas étre éliminés de la méme maniére que les autres déchets sous
peine d’amende. Ces produits peuvent étre nocifs pour I'environnement naturel et la
santé et nécessitent une forme particuliere de recyclage/neutralisation. Les produits ainsi
étiquetés doivent étre remis a un centre de collecte des déchets d'équipements électriques
et électroniques. Les informations sur les centres de collecte sont fournies par les autorités
locales ou les vendeurs de ces produits. Les articles usagés peuvent également étre retournés
au vendeur lors de I'achat d’'un nouveau produit, dans une quantité ne dépassant pas celle de
I'article acheté du méme type. Les régles ci-dessus s'appliquent a I'Union européenne. Pour les
autres pays, il convient d’appliquer la réglementation en vigueur dans le pays concerné. Il est
recommandé de contacter le distributeur de nos produits dans une région donnée.

COMMENTAIRES / DIRECTIVES

Le non-respect de ces instructions peut entrainer, par exemple, des incendies, des brdlures,
des chocs électriques, des blessures physiques et d’autres dommages matériels et immatériels.
Pour plus d'informations sur les produits Hoftronic, consultez le site www.hoftronic.com.
Hoftronic n'est pas responsable des dommages résultant du non-respect de ces instructions.
Hoftronic se réserve le droit de modifier le manuel - la version actuelle peut étre téléchargée a
I'adresse www.hoftronic.com.

SVENSKA

AVSEDD ANVANDNING / APPLIKATION
Produkten ar avsedd fér anvandning i hushall och for andra liknande allménna tillampningar.

MONTERING

Tekniska andringar reserveras. Las manualen fére montering. Montering bor utféras av en
person med lamplig kompetens. Alla aktiviteter ska utforas med frankopplad stromforsorjning.
laktta sarskild forsiktighet. Produkten har en skyddande kontakt/terminal. Om skyddsledningen
inte ansluts kan det leda till elektriska stétar. Monteringsschema: se bilder. Kontrollera mekanisk
fastsattning och anslutning till elnatet fore forsta anvandning. Produkten kan anslutas till ett
elnat som uppfyller de energikvalitetsstandarder som foreskrivs i lag. For att bibehalla ratt IP-
skyddsniva bor ratt diameter pa stromkabeln valjas for den kabelférskruvning som anvands i
produkten.

FUNKTIONELLA EGENSKAPER
Produkten kan anvandas bade inomhus och utomhus.

RIKTLINJER FOR ANVANDNING / UNDERHALL

Allt underhdllsarbete maste utféras nar stromforsérjningen ar bruten och produkten har
svalnat. Rengodr endast med mjuka och torra trasor. Anvand inte kemiska rengéringsmedel.
Tack inte 6ver produkten. Sakerstall fri tillgang till luft. Produkten kan varmas upp till en hogre

temperatur. Produkten kan endast matas med markspanning eller spanning inom det angivna
intervallet. Det ar forbjudet att anvanda produkten med skadat skyddshélje. Produkten far
inte anvandas under ogynnsamma férhallanden, t.ex. damm, vatten, fukt, vibrationer, explosiv
luftatmosfar, rok eller kemiska angor, etc. Ej demonterbar produkt. Ej lamplig for egna
reparationer.

MILIOSKYDD

Hall din miljé ren. Separering av avfall efter férpackning rekommenderas.Denna markning
indikerar kravet pa selektiv insamling av avfall frén elektronisk och elektrisk utrustning.
Produkter som ar markta pa detta satt far inte bortskaffas pa samma séatt som annat avfall
under hot om béter. Dessa produkter kan vara skadliga for naturmiljon och halsan och
kréver en sarskild form av atervinning/neutralisering. Produkter som ar markta pa detta satt
ska ldamnas till en insamlingsanlaggning for avfall fran elektriska och elektroniska produkter.
Information om atervinningscentraler lamnas av lokala myndigheter eller férséljare av sadana
varor. Begagnade varor kan ocksa returneras till saljaren nar en ny produkt kops, i en kvantitet
som inte &r stérre &n den inkdpta varan av samma typ. Ovanstaende regler géller inom EU-
omradet. For andra lander géller de regler som galler i det aktuella landet. Vi rekommenderar
att du kontaktar distributéren av vara produkter i ett visst omrade.

KOMMENTARER / RIKTLINJER

Underlatenhet att folja dessa instruktioner kan leda till t.ex. brand, brannskador, elektriska
stotar, fysiska skador och andra materiella och immateriella skador. For mer information
om Hoftronics produkter besok www.hoftronic.com. Hoftronic ansvarar inte for skador som
uppstar till folid av att dessa anvisningar inte foljts. Hoftronic forbehaller sig ratten att géra
andringar i manualen - aktuell version finns att ladda ner pa www.hoftronic.com.

DANSK

TILSIGTET BRUG / ANVENDELSE
Produkt designet til brug i husholdninger og til andre lignende generelle anvendelser.

MONTERING

Forbehold for tekniske sendringer. Laes manualen fgr montering. Monteringen skal udferes af
en kvalificeret person. Alle aktiviteter skal udfgres med afbrudt stremforsyning. Udvis szerlig
forsigtighed. Produktet har en beskyttende kontakt/terminal. Hvis beskyttelsesledningen
ikke tilsluttes, kan det fore til elektrisk sted. Monteringsdiagram: se billeder. Kontrollér, at
den mekaniske fastgerelse er korrekt, og at den er tilsluttet strom for forste brug. Produktet
kan tilsluttes et forsyningsnet, som opfylder de lovbestemte energikvalitetsstandarder. For
at opretholde det korrekte IP-beskyttelsesniveau skal der veelges den rigtige diameter pa
stremkablet til den kabelforskruning, der bruges i produktet.

FUNKTIONELLE EGENSKABER
Produktet kan bruges bade indenders og udenders.

RETNINGSLINJER FOR BRUG / VEDLIGEHOLDELSE

Alt vedligeholdelsesarbejde skal udferes, nar stramforsyningen er afbrudt, og produktet er
kolet ned. Renger kun med blade og terre klude. Brug ikke kemiske rengeringsmidler. Daek
ikke produktet til. Serg for fri adgang til luft. Produktet kan blive varmet op til en hgjere
temperatur. Produktet kan kun forsynes med nominel spaending eller spaending inden for
det angivne omrade. Det er forbudt at bruge produktet med beskadiget beskyttelsesdaeksel.
Produktet ma ikke bruges under ugunstige forhold, f.eks. stav, vand, fugt, vibrationer, eksplosiv
luftatmosfaere, dampe eller kemiske dampe osv. lkke-demonterbart produkt. lkke egnet til
selvstaendige reparationer.

MILJ@OBESKYTTELSE

Hold dit miljp rent. Denne maerkning angiver kravet om selektiv indsamling af affald fra
elektronisk og elektrisk udstyr. Produkter, der er maerket pa denne made, ma ikke bortskaffes pa
samme made som andet affald under trussel om bede. Disse produkter kan vaere skadelige for
det naturlige milje og sundheden og kraever en szerlig form for genanvendelse/neutralisering.
Produkter, der er maerket pa denne made, skal returneres til en indsamlingsfacilitet for affald af
elektriske og elektroniske varer. Oplysninger om indsamlingssteder fas hos lokale myndigheder
eller szelgere af sddanne varer. Brugte varer kan ogsa returneres til seelgeren, nar der kgbes et
nyt produkt, i en maengde, der ikke er stgrre end den kgbte vare af samme type. Ovenstaende
regler geelder for EU-omradet. | tilfeelde af andre lande skal geeldende regler i et givet land
anvendes. Det anbefales at kontakte distributgren af vores produkter i et givet omrade.

KOMMENTARER/RETNINGSLINJER

Hvis disse instruktioner ikke folges, kan det resultere i f.eks. brand, forbraendinger, elektrisk
sted, fysisk skade og andre materielle og immaterielle skader. For mere information om
Hoftronics produkter, besag www.hoftronic.com. Hoftronic er ikke ansvarlig for skader, der
opstar som folge af, at disse instruktioner ikke folges. Hoftronic forbeholder sig ret til at
foretage sendringer i manualen - den aktuelle version kan downloades pa
www.hoftronic.com.



ENG - DECLARATION OF CONFORMITY

DOCUMENTATION

This product has been manufactured and supplied in compliance with all relevant regula-
tions and directives applicable to all member states of the European Union. The product
complies with all applicable regulations and rules in the country of sale.

Formal documentation such as the declaration of conformity, the safety data sheet and the
product test report is available upon request.

DE - KONFORMITATSERKLARUNG

DOKUMENTATION

Dieses Produkt wurde unter Einhaltung aller relevanten Vorschriften und Richtlinien
hergestellt und geliefert, die fur alle Mitgliedsstaaten der Europaischen Union gelten. Das
Produkt entspricht allen im Verkaufsland geltenden Vorschriften und Regeln.

Formale Unterlagen wie die Konformitatserklarung, das Sicherheitsdatenblatt und der
Produktprifbericht sind auf Anfrage erhaltlich.

NL - CONFORMITEITSVERKLARING

DOCUMENTATIE

Dit product is in overeenstemming met alle relevante reglementen en richtlijnen die gelden
voor alle lidstaten van de Europese Unie geproduceerd en geleverd. Het product voldoet aan
alle toepasselijke voorschriften en regelingen in het land van verkoop.

Formele documentatie als de conformiteitsverklaring, het veiligheidsinformatieblad en het
product testrapport is beschikbaar op verzoek.

FR - DECLARATION DE CONFORMITE

DOCUMENTATION

Ce produit a été fabriqué et fourni en conformité avec tous les réglements et directives appli-
cables a tous les Etats membres de I'Union européenne. Le produit est conforme & tous les
réglements et regles applicables dans le pays de vente.

La documentation officielle telle que la déclaration de conformité, la fiche de données de
sécurité et le rapport d’essai du produit est disponible sur demande.

SE - FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

DOKUMENTATION
Denna produkt har tillverkats och levererats i enlighet med alla relevanta férordningar och
direktiv som galler for alla medlemsstater i Europeiska unionen. Produkten 6verensstammer

med alla tillampliga bestammelser och regler i forsaljningslandet.

Formell dokumentation sasom férsakran om 6verensstammelse, sdkerhetsdatablad och pro-
dukttestrapport finns tillganglig pa begéaran.

DK - OVERENSSTEMMELSESERKLARING

DOKUMENTATION

Dette produkt er fremstillet og leveret i overensstemmelse med alle relevante forordninger
og direktiver, der gaelder for alle medlemslande i Den Europaeiske Union. Produktet overhol-
der alle geldende bestemmelser og regler i det land, hvor det szelges.

Formel dokumentation som f.eks. overensstemmelseserklzering, sikkerhedsdatablad og pro-
dukttestrapport er tilgeengelig pa anmodning.

CE DECLARATION

The product complies with the following

directives:

LVD: 2014/35/EU

EMC: 2014/30/EU

RoHS: 2011/65/EU

The complete Declaration of Conformity Document (DOC) is available upon request.

CE-KONFORMITATSERKLARUNG

Dieses Produkt entspricht den folgenden Richtlinien:

LVvD: 2014/35/EU

EMC: 2014/30/EU

RoHS: 2011/65/EU

Das vollstandige EC Document of Compliance ist auf Anfrage erhéltlich.

CE-CONFORMITEITSVERKLARING

Dit product voldoet aan de volgende richtlijnen:

LVD: 2014/35/EU

EMC: 2014/30/EU

RoHS: 2011/65/EU

Het complete EG conformiteitsdocument is op aanvraag beschikbaar.

DECLARATION CE

Le produit est conforme aux directives suivantes:

LVvD: 2014/35/EU

EMC: 2014/30/EU

RoHS: 2011/65/EU

Le document complet de déclaration de conformité (DOC) est disponible sur demande.

CE-DEKLARATION

Produkten 6verensstammer med féljande direktiv:

LVD: 2014/35/EU

EMC: 2014/30/EU

RoHS: 2011/65/EU

Det fullstandiga dokumentet for forsdkran om éverensstammelse (DOC) finns
tillgangligt pa begaran.

CE-ERKLARING

Produktet er i overensstemmelse med folgende direktiver:directives:

LVD: 2014/35/EU

EMC: 2014/30/EU

RoHS: 2011/65/EU

Det komplette overensstemmelseserkleeringsdokument (DOC) er tilgeengeligt efter
anmodning.
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